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РО́МАНСКИ Стоян Маринов [24.2(8.3).1882, Орхание, ныне Ботевград – 26.2.1959, София], болгарский этнограф,

языковед, лексикограф, академик Болгарской АН (1929). Окончил Софийский университет имени св. Климента

Охридского по специальности «славянская филология» (1905). В 1905–07 специализировался по славистике в

Лейпцигском университете. В 1907–09 ассистент Института болгарского языка в Лейпциге. С 1909 работал в

Софийском университете [профессор и заведующий кафедрой болгарского языка и славянской этнографии (c

1922), декан историко-филологического факультета (1929–30)]. Один из основателей Славянского института при

Софийском университете (1934–37). Также работал в Болгарской АН [председатель Кирилло-Мефодиевской

комиссии (1934), секретарь Правления (1941–42), руководитель историко-филологического отделения (1943–49),

учёный секретарь отделения языкознания, этнографии и литературы (1949–56)]. Инициатор создания Службы

болгарского языка, в 1947 преобразованной в Институт болгарского языка Болгарской АН; первый директор

института; до 1958 заведовал в нём сектором болгарского словаря. Один из основателей Института болгарской

истории Болгарской АН, основатель и директор (1949–58) Этнографического института и музея Болгарской АН.

Р. – автор трудов по болгарской лексикологии, современной и исторической диалектологии, топонимии, о

языковых влияниях на болгарский язык в древности, по славянской этнографии, по истории, культуре и языкам

балканских народов. Исследовал проблему прародины славян. Издал фольклорные материалы. Также создал

работы по сравнительной грамматике славянских языков, старославянскому (древнеболгарскому) языку

(фонетика, морфология, словообразование), церковнославянскому языку, истории общего и славянского

языкознания. Опубликовал работы о болгаро-румынских литературных взаимоотношениях.

Внёс вклад в болгарскую лексикографию. Автор орфографического словаря болгарского литературного языка

(1933). С 1940-х гг. руководил собиранием и составлением словаря болгарского языка.

Р. был одним из инициаторов создания (1934) и членов международной комиссии по изданию источников о жизни

и деятельности Кирилла и Мефодия.

В книге «Старобългарски в образци» (1945) опубликовал отрывки из всех классических старославянских

памятников. Поскольку Р. готовил это издание на основании фотокопий, а в отдельных случаях и оригиналов,

оно характеризуется высоким уровнем точности.
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